
PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS
Grupo Químico: El 1-Metilciclopropeno pertenece al grupo químico de los cicloalquenos. 
SmartFreshTM Technology 3.3 es un fitorregulador de crecimiento, sin acción biocida, 
catalogado como ligeramente tóxico. Evite su inhalación, contacto con la piel, ojos y ropa.  
Durante su preparación usar protector facial y guantes impermeables. Durante su 
aplicación, mientras esté en la cámara de aplicación, use protector facial y guantes de goma. 
Evite respirar los gases del producto, retirándose inmediatamente de la cámara de aplicación 
una vez que comience la liberación del gas.  
No comer, beber ni fumar durante la preparación y aplicación del producto. Después de la 
aplicación, lavarse con abundante agua de la llave las partes del cuerpo que puedan haber 
entrado en contacto con el producto. 
SmartFreshTM Technology 3.3 aplicado de acuerdo con las instrucciones de uso, no es 
expuesto directamente a personas, animales domésticos, aves, organismos acuáticos e 
insectos. Por lo tanto, el potencial de impacto ambiental es insignificante en función del uso a 
que se destina, del método de aplicación en ambiente cerrado, su rápida disipación y su baja 
toxicidad.  

<<MANTENER FUERA DEL ALCANCE DE NIÑOS Y DE PERSONAS INEXPERTAS>> 
<<LA ELIMINACIÓN DE RESIDUOS DEBERÁ EFECTUARSE DE ACUERDO CON 

INSTRUCCIONES DE LA AUTORIDAD COMPETENTE>> 
<<LOS ENVASES, INUTILIZARLOS Y ELIMINARLOS DE ACUERDO CON 

INSTRUCCIONES DE LASAUTORIDADES COMPETENTES>> 
<< NO LAVAR LOS ENVASES O EQUIPOS DE APLICACIÓN EN LAGOS, RIOS Y OTRAS 

FUENTES DE AGUA>> 
<<NO REINGRESAR AL AREA TRATADA ANTES DEL  

PERIODO INDICADO DE REINGRESO>> 
<<EN CASO DE INTOXICACIÓN MOSTRAR LA ETIQUETA, FOLLETO O EL ENVASE AL 

PERSONAL DE SALUD>> 
<<LOS MANIPULADORES, CARGADORES Y PERSONAL QUE MANIPULA LA FRUTA 

TRATADA DEBEN UTILIZAR ROPA DE PROTECCIÓN>> 

Síntomas de Intoxicación: Son muy poco probables. No se ha conocido/observado 
problemas de salud relacionados con personas que han trabajado o han sido expuestas al 
producto.  

PRIMEROS AUXILIOS: 

Inhalación: Trasladar al afectado al aire fresco. Si se presentan signos clínicos, buscar 
atención médica. 
Ingestión: Beba dos vasos de agua y busque al médico llevando el envase. Nunca dar nada 
por la boca a una persona inconsciente. 
Contacto ocular: Lavar los ojos con agua corriente por al menos 15 minutos. Cuando el 
afectado utilice lentes de contacto, lavar con abundante agua de la llave por 5 minutos, luego 
retirarlos y continuar con el lavado hasta completar los 15 o 20 minutos. Si la irritación 
persiste, consultar a un especialista. 
Contacto con la piel: Lavar el área afectada con grandes cantidades de agua de la llave. Si 
la irritación persiste, contactar a un médico. 

Tratamiento médico de emergencia: Tratamiento sintomático.  

Antídoto: No tiene antídoto específico conocido.

Teléfonos de Emergencia: (2) 2653 3800 CITUC (Convenio CITUC/AFIPA) 
Red de Información Toxicológica y Alerta RITA/MINSAL: (2) 2661 9414 ó (2) 2777 1994 
AgroFresh Chile Comercial limitada: (56-75) 2203400

<<NO TRANSPORTAR NI ALMACENAR CON ALIMENTOS, PRODUCTOS VEGETALES O 
CUALESQUIERA OTROS QUE ESTÉN DESTINADOS AL USO O CONSUMO HUMANO O 

ANIMAL>>  

Almacenaje: Mantener en envases originales debidamente cerrados y etiquetados, en un 
lugar fresco, seco y bien ventilado. No almacenar cercano a alimentos, piensos o agua de 
bebida. Almacenar en un lugar bajo llave.

SMARTFRESHTM TECHNOLOGY 3.3

FITORREGULADOR  
Polvo Soluble (SP) 

SmartFreshTM Technology 3.3 (1-MCP) es un producto que bloquea 
transitoriamente la acción del etileno, prolongando la vida post cosecha de frutas. 
Disminuye efectos como pérdida de firmeza de frutos climatéricos, pérdida 
prematura del color verde (amarillamiento) y ocurrencia de desórdenes fisiológicos 
como grasitud y escaldado en variedades susceptibles de manzana.  

COMPOSICION:  

1-Metilciclopropeno…………………………………………………...3,3% p/p (33 g/Kg) 
Coformulantes c.s.p………………................................................100% p/p (1 Kg) 

Autorización del Servicio Agrícola y Ganadero  
N°4.174 

<<LEA ATENTAMENTE LA ETIQUETA 
ANTES DE USAR EL PRODUCTO>>   

NO CORROSIVO – NO EXPLOSIVO – NO INFLAMABLE  

Lote Nº: 
Fecha Fabricación (mes y año): 

Fecha Vencimiento  (mes y año): 

Cont. Neto:  

Fabricado por: 
Rohm and Haas Company 

100 Independence Mall West 
Philadelphia PA 19105 

Estados Unidos 

ISLECHEM LLC.  
2801 Long Road 

Grand Island, NY 14072 
Estados Unidos 

Importado y Distribuido por: 
AgroFresh Chile Comercial Limitada 

Manuel Montt 4060, Bodega 54 
Rancagua,Region del Libertador 

Bernardo O'Higgins
Chile

INSTRUCCIONES DE USO 
SmartFreshTM Technology 3.3 formulado como polvo soluble, libera su Ingrediente Activo en forma de gas cuando 
se agrega al agua. Las frutas cosechadas deben tratarse en áreas herméticamente cerradas como salas de guarda, 
cámaras de frío, trailers y contenedores. 
SmartFreshTM Technology 3.3 se aplica en el almacenaje y/o en tránsito y/o en centros de distribución. Para lograr 
un máximo beneficio, realizar el tratamiento una vez iniciado el proceso de maduración y tan pronto sea posible 
después de su cosecha. 
SmartFreshTM Technology 3.3 es un producto que bloquea transitoriamente la acción del etileno, prolongando la 
vida post cosecha de frutas. Disminuye efectos como pérdida de firmeza de frutos climatéricos, pérdida prematura del 
color verde (amarillamiento) y ocurrencia de desórdenes fisiológicos como grasitud y escaldado en variedades 
susceptibles de manzana. 

Fruta Dosis (ppb) Tiempo de Tratamiento 
Manzana 300 – 1200 24 horas 
Peras 300 – 500 
Ciruela 625 * 12 horas 
Chirimoyas 600 
Paltas 300 – 600 
Tomates 200 – 1000 
Kiwi 625 – 1250 24 horas
Melón ** 600 12 horas 
Uva de Mesa  1000 – 2000 *** 12 horas 

(*) 625 ppb. Corresponden a 43 mg de SmartFresh TM Technology 3.3 / m3 tratado. 
(**)  Aplicar inmediatamente después de la cosecha.
(***) Dosis a utilizar en función del tiempo de almacenamiento. 

Preparación y Modo de Aplicación: 

Presentación en Polvo: 
Emplear un recipiente de tamaño adecuado para disolver el producto en agua tibia a 40º – 60ºC. 
Dentro de la cámara, cargada y lista para el tratamiento, agregar primero al recipiente el agua tibia y luego la dosis 
requerida de SmartFreshTM Technology 3.3. Agitar por un momento, hasta observar que el polvo se ha disuelto. 
Salir de inmediato, cerrando la cámara herméticamente, hasta finalizado el tiempo de tratamiento, para evitar posibles 
fugas y pérdidas en la efectividad del producto. El uso de ventiladores facilitará la homogenización del producto. 

Presentación en Generador: 
Remueva la tapa del SISTEMA de LIBERACIÓN, adicione dentro 8 litros de agua a temperatura ambiente y presione 
inmediatamente el botón de prendido (el cual se iluminará en rojo) para iniciar la bomba de aire del SISTEMA. Salga 
rápidamente y selle herméticamente la puerta del área que está siendo tratada, para contener el producto y asegurar 
su máxima eficacia. La liberación del 1-MCP en el área siendo tratada se iniciará varios minutos después de que el 
agua es adicionada y el botón del SISTEMA sea prendido. 
En las puertas de acceso a las cámaras deben colocarse letreros indicando mantener cerrado durante el período de 
aplicación del producto.  

Periodo de Carencia: La dosis de uso recomendadas en niveles de ppb, no permite encontrar residuos detectables 
en productos tratados una vez finalizada la aplicación.  

Incompatibilidad: Por su forma de uso, el producto no presenta incompatibilidades conocidas. Fitotoxicidad: No es 
fitotóxico cuando se usa según recomendaciones. Dosis excesivas pueden producir daños.  

Fitotoxicidad: No es fitotóxico cuando se usa según las recomendaciones de la etiqueta.  

Tiempo de Reingreso al Área Tratada (personas y animales): No abrir la cámara durante el tratamiento. Antes de 
ingresar nuevamente a la cámara, ventilar al menos durante 30 minutos. El producto no se aplica en zonas de 
pastoreo ni lugares con presencia de animales, por lo que no se define un período de reingreso para éstos. 

Importante: No utilizar, durante la aplicación de SmartFreshTM Technology 3.3, sistemas para la reducción de la 
concentración de etileno, tales como Permanganato de Potasio, Carbón Activado o Generador de Ozono. 

NOTA AL COMPRADOR: El producto en su fabricación ha sido sometido a estrictos controles de calidad, 
garantizándose el porcentaje de Ingrediente Activo de envases debidamente sellados. Como su almacenamiento y 
aplicación escapan de nuestro control directo, declinamos toda responsabilidad por daños eventuales derivados de 
su aplicación y almacenaje.
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HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD

Sección 1: Identificación de la sustancia o mezcla y de la sociedad o empresa
SmartFresh™ Technology 3.3Nombre comercial

Usos identificados pertinentes y recomendados de la sustancia o mezcla
FitorreguladorUso recomendado
Usos distintos de los recomendados.Restricciones

recomendadas
Información sobre el fabricante/importador/proveedor/distribuidor

AGROFRESH CHILE COMERCIAL LIMITADA 
Manuel Montt, 4060 Bodega 54 y 55
Barrio Industrial KM90
Rancagua – Chile
(56-75) 2203400
FGLAGFR@AgroFresh.com

+56 44 8905208 (24 Horas)
RITA_CHILE: (56-2) 2777 1994
334767

Nombre de la compañía 
Dirección

Número de teléfono 
Dirección electrónica 
Número de teléfono de 
emergencia en Chile

Código de acceso

Sección 2: Identificación del peligro o los peligros
Clasificación según SGA

No clasificado.Peligros físicos
No clasificado.Peligros de salud
No clasificado.Peligros ambientales

Elementos de etiqueta
Ninguno.Símbolo de riesgo

Palabra de advertencia Ninguno.

Indicación de peligro La mezcla no cumple los criterios para su clasificación.
Indicación de precaución (Consejo de prudencia)

Prevención No asignado.

Respuesta No asignado.

Almacenamiento No asignado.

Disposición final No asignado.
Otros peligros Puede formar concentraciones de polvo combustible en el aire.

Sección 3: Composición/información sobre los componentes
Mezcla
Componentes no peligrosos

Número CASRango de
concentración

Denominación química
sistemática

10016-20-3Cyclohexapentylose 60 - 70
50-99-7glucosa 23 - 29

Sección 4: Primeros auxilios
Traslade al aire libre. Llame al médico si los síntomas aparecen o persisten.Inhalación
Lave con agua y jabón. Busque atención médica si la irritación se desarrolla y persiste.Contacto con la piel
No frotarse los ojos. Enjuagar con agua. Busque atención médica si la irritación se desarrolla y
persiste.

Contacto con los ojos

Enjuagarse la boca. Obtenga atención médica en caso de síntomas.Ingestión
Ninguno conocido.Efectos agudos previstos
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Ninguno conocido.Efectos retardados previstos
El polvo puede irritar el tracto respiratorio, la piel y los ojos.Síntomas/efectos más

importantes
Asegúrese de que el personal médico tenga conocimiento de los materiales involucrados y tome
las precauciones adecuadas para su propia protección.

Protección de quienes brindan
los primeros auxilios

Tratamiento sintomático.Notas para un médico tratante

Sección 5: Medidas para lucha contra incendios
Agentes de extinción

Agentes de extinción
inapropiados
Peligros específicos

Evitar el uso de medios de alta presión que puedan causar la formación de una mezcla 
potencialmente explosiva de polvo y aire. Neblina de agua. Espuma. Polvo químico seco. Bióxido 
de carbono (CO2). Aplicar cuidadosamente los medios de extinción para evitar la generación de 
polvo.
No utilizar agua a presión, puede extender el incendio.

Peligro de explosión: Evitar la generación de polvo ya que la dispersión de polvo fino en el aire en 
suficientes concentraciones, y en presencia de una fuente de ignición representa un peligro 
potencial para la explosión del mismo. En caso de incendio se pueden formar gases nocivos.
Utilizar procedimientos estándar contra incendiosy considerar los riesgos de otros materiales 
involucrados.

Métodos específicos de
extinción

Use aparato respiratorio autónomo y traje de protección completo en caso de incendio.Precauciones para el personal
de emergencia y/o los
bomberos

Sección 6: Medidas que se deben tomar en caso de vertido/derrame accidental
Precauciones personales,
equipo de protección y
procedimientos de emergencia

Precauciones
medioambientales
Métodos y materiales de
contención, confinamiento y/o
abatimiento

Medidas adicionales de
prevención de desastres

Mantenga alejado al personal que no sea necesario. Mantenga alejadas a las personas de la zona 
de la fuga y en sentido opuesto al viento. No utilizar herramientas que produzcan chispas. No 
dejar que los depósitos de polvo se acumulen en las superficies en concentraciones suficientes 
como para que se formen atmósferas explosivas. Use equipo y ropa de protección apropiados 
durante la limpieza. Asegure una ventilación apropiada. Las autoridades locales deben ser 
informadas si los derrames importantes no pueden contenerse. Para información sobre protección 
personal, véase la sección 8.
No verter los residuos al desagüe, al suelo o las corrientes de agua.

Eliminar todas las fuentes de ignición (no fumar, teas, chispas ni llamas en los alrededores). 
Tomar medidas de precaución contra las descargas electrostáticas. No utilizar herramientas que 
produzcan chispas. Evitar la dispersión de polvo en el aire (es decir, limpiar las superficies que 
tienen polvo con aire comprimido). Recoja el polvo usando una aspiradora equipada con un filtro 
HEPA. Este producto es ligeramente soluble en agua. Detenga el flujo de material si esto no 
entraña riesgos.

Derrames grandes: moje con agua y haga diques para su desecho posterior. Palee el material al 
recipiente de residuos. Después de recuperar el producto, enjuague el área con agua.

Derrames pequeños: Recoja mecánicamente y coloque en un recipiente apropiado para la 
eliminación.

Nunca regrese el producto derramado al envase original para reutilizarlo. Para la eliminación de 
residuos, véase la sección 13 de la HDS.
Evitar la generación de polvo; ya que una concentración suficiente de polvo fino disperso en el aire 
y la presencia de una fuente de ignición representan un peligro de explosión potencial.
Limpiar en consonancia con los reglamentos aplicables.Otra información relacionada

con vertidos/derrames

Sección 7: Manipulación y almacenamiento
Manipulación

Precauciones para la
manipulación segura

Medidas operacionales y
técnicas

Guardar lejos del calor, las chispas o llamas abiertas. Minimice la generación y acumulación de 
polvo. Se debe establecer el cuidado rutinario de las instalaciones para asegurar que el polvo no 
se acumule sobre las superficies. Los polvos secos pueden formar cargas de electricidad estática 
cuando se someten a la fricción que se genera durante las operaciones de transferencia y 
mezclado. Mantenga buenas prácticas de higiene industrial. Use protección personal como 
recomendado en la sección 8 de la HDS.
Tomar precauciones adecuadas, como establecer una toma de tierra/enlace equipotencial del 
recipiente y del equipo receptor, o una atmósfera inerte.
Minimice la generación y acumulación de polvo. Guardar lejos del calor, las chispas o llamas 
abiertas. No verter los residuos al desagüe, al suelo o las corrientes de agua.

Otras precauciones

SmartFresh™ Technology 3.3 SDS Chile
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Mientras se utiliza, se prohibe comer, beber o fumar. Seguir siempre buenas medidas de higiene
personal, como lavarse después de manejar el material y antes de comer, beber y/o fumar.
Rutinariamente lave la ropa de trabajo y el equipo de protección para eliminar los contaminantes.

Prevención del contacto

Almacenamiento
Cierre los recipientes herméticamente y manténgalos en lugar seco, fresco y bien ventilado.
Consérvese alejado de materiales incompatibles (consulte la Sección 10 de este documento).

Condiciones para el
almacenaje seguro

Ventilación de escape general y local a prueba de explosiones.Medidas técnicas
Para más información, por favor consúltese la sección 10 de la HDS.Sustancias y mezclas

incompatibles
Guárdese en el recipiente original bien cerrado.Material de envase y/o

embalaje

Sección 8: Controles de exposición/protección personal
No existen límites de exposición para los componentes.Concentración máxima

permisible
No existen límites biológicos de exposición para los componentes.Valores límite biológicos

Medidas de protección individual, tales como elementos de protección personal
Protección respiratoria

Protección de manos

Protección de ojos

Protección de la piel y el
cuerpo

Si los controles de ingeniería no mantienen las concentraciones en el aire por debajo de los límites 
de exposición recomendados (cuando proceda) o a un nivel aceptable (en países donde no se 
hayan establecido límites de exposición), ha de utilizarse un respirador aprobado. La selección de 
un respirador adecuado debe realizarse por parte de un profesional especializado.
Use guantes adecuados resistentes a los productos químicos. El suministrador de guantes puede 
recomendar guantes adecuados.

Use gafas de seguridad con protectores laterales (o goggles).

Úsese indumentaria protectora adecuada.

Ventilación de escape general y local a prueba de explosiones. Debe haber una ventilación 
general adecuada. La frecuencia de la renovación del aire debe corresponder a las condiciones. 
De ser posible, use campanas extractoras, ventilación aspirada local u otras medidas técnicas 
para mantener los niveles de exposición por debajo de los límites de exposición recomendados. Si 
no se han establecido ningunos límites de exposición, el nivel de contaminantes suspendidos en el 
aire ha de mantenerse a un nivel aceptable. Se recomienda que todos los equipos para el control 
del polvo, como la ventilación local por aspiración y los sistemas de transporte de material 
involucrados en la manipulación de este producto estén provistos de un conducto de alivio contra 
explosiones, un sistema de supresión de explosiones o una atmósfera deficiente de oxígeno. 
Garantizar que los sistemas para la manipulación de polvos (como conductos de aspiración, 
colectores de polvo, tanques y equipos de procesamiento) estén diseñados de manera que eviten 
el escape del polvo a las áreas de trabajo (o sea, que los equipos no tengan fugas). Usar 
solamente equipos eléctricos y montacargas industriales clasificados adecuadamente.

Medidas de ingeniería

Sección 9: Propiedades físicas y químicas
Apariencia

Sólido.Estado físico
Polvo.Forma
Blanco.Color
Inodoro.Olor

pH 5,7
Punto de fusión/punto de
congelación

> 200 °C (> 392 °F)

Punto inicial de ebullición y
rango de ebullición

La propiedad no se ha medido.

Punto de inflamación No aplicable, el material es un sólido.
Límites superior/inferior de inflamabilidad o explosividad

Límite de explosividad -
inferior (%)

No aplicable, el material es un sólido.

Límite de explosividad -
superior (%)

No aplicable, el material es un sólido.

Presión de vapor Insignificante.
Densidad dei vapor La propiedad no se ha medido.
Densidad relativa La propiedad no se ha medido.
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Densidad La propiedad no se ha medido.
Solubilidad(es)

Solubilidad (agua) 0,5 g/l en agua
Coeficiente de partición
n-octanol/agua

No aplicable, el producto es  es una mezcla.

Temperatura de autoignición 400 °C (752 °F) estimado
Temperatura de
descomposición

No aplica, el producto no es inestable.

Tasa de evaporación No es aplicable.
Puede formar concentraciones de polvo combustible en el aire.Inflamabilidad (sólido, gas)

Viscosidad No aplicable, el material es un sólido.
No explosivo.Propiedades explosivas
No comburente.Propiedades comburentes

Otras informaciones
Límite de explosión No explosivo.
Viscosidad cinemática No aplicable, el material es un sólido.

Sección 10: Estabilidad y reactividad
El producto es estable y no es reactivo en condiciones normales de uso, almacenamiento y
transporte.

Reactividad

El material es estable bajo condiciones normales.Estabilidad química
Ninguno bajo el uso normal.Posibilidad de reacciones

peligrosas
Guardar lejos del calor, las chispas o llamas abiertas. Evitar el contacto con materiales
incompatibles. Minimice la generación y acumulación de polvo.

Condiciones que se deben
evitar

Agentes oxidantes fuertes. Ácidos. Álcalis.Materiales incompatibles
No se conocen productos de descomposición peligrosos.Productos de descomposición

peligrosos

Sección 11: Información toxicológica
Información sobre los efectos toxicológicos
Toxicidad aguda No se conoce.

Resultados de la pruebaProducto Especies
SmartFresh™ Technology 3.3 (CAS Mezcla)

Dérmico
Agudo

LD50 Rata > 5000 mg/kg

Inhalación
LC50 Rata > 5,12 mg/l, 4 Horas (Para material

similar.)
Oral
LD50 Rata > 5000 mg/kg

El contacto prolongado con la piel puede causar irritación temporánea.Corrosión o irritación cutánea
El contacto directo con los ojos puede causar una irritación temporal.Lesiones oculares

graves/irritación ocular
Sensibilización respiratoria o cutánea

Sensibilización
respiratoria

No es un sensibilizante respiratorio.

No se espera que este producto cause sensibilización cutánea.Sensibilización cutánea
No hay datos disponibles que indiquen que el producto o cualquier compuesto presente en una
cantidad superior al 0.1% sea mutagénico o genotóxico.

Mutagenicidad de células
reproductoras
Carcinogenicidad No está clasificado en cuanto a la carcinogenicidad en seres humanos.

No se espera que este producto cause efectos reproductivos o al desarrollo.Toxicidad para la reproducción
Toxicidad específica en
órganos particulares –
exposición única

No clasificado.
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Toxicidad específica en
órganos particulares –
exposiciónes repetidas

No clasificado.

Peligro de aspiración No representa un peligro de aspiración.
Inhalación. Contacto con la piel. Contacto con los ojos. Ingestión.Posibles vias de exposición

Sección 12: Información ecotoxicológica
El producto no está clasificado como peligroso para el medio ambiente. Sin embargo, esto no
excluye la posibilidad de que los vertidos grandes o frecuentes puedan provocar un efecto nocivo
o perjudicial al medio ambiente.

Ecotoxicidad

No existen datos sobre la degradabilidad del producto.      Persistencia y degradabilidad
Potencial de bioacumulación

No hay datos disponibles.Movilidad en el suelo

Sección 13: Informaciónrelativa a la eligninación de la sustancia o mezcia
Elimine observando las normas locales en vigor. Los recipientes vacíos o los revestimientos
pueden retener residuos del producto. Este material y sus recipientes deben eliminarse de modo
seguro.

Remanentes/residuos

Ya que los recipientes vacíos pueden contener restos de producto, obsérvense las advertencias
indicadas en la etiqueta después de vaciarse el recipiente. Los contenedores vacíos deben ser
llevados a un sitio de manejo aprobado para desechos, para el reciclado o eliminación.

Envases, embalajes y
materiales contaminados

No dispersar en el medio ambiente.Prohibición de vertido en
aguas residuales

Recoger y recuperar o botar en recipientes sellados en un vertedero oficial. Eliminar el
contenido/recipiente de conformidad con la normativa local, regional, nacional o internacional.

Otras precauciones especiales

Sección 14: Información relativa al transporte
Clasificación según NCh382

No está regulado como artículo peligroso.
IATA

No está regulado como artículo peligroso.
IMDG

No está regulado como artículo peligroso.
No es aplicable.Transporte a granel (MARPOL

972 73/78-Anexo II -; IBC Code)

Sección 15: Informaciónsobre la reglamentación reglamentaria
Ministerio de Salud Reglamento de Clasificación, Etiquetado y Notificación de Sustancias 
Químicas y Mezclas Peligrosas, Núm. 57 26 de noviembre de 2019
NCh 1411/4: 1978 - Prevención de Riesgos – Parte 4: Identificación de Riesgos de Materiales 
NCh 2245: 2021 - Hoja de datos de seguridad para productos químicos. Contenido y orden de las 
secciones
Decreto Supremo 594 de 2000 del Ministerio de Salud - Aprueba Reglamento sobre Condiciones 
Sanitarias y Ambientales Básicas en los Lugares de Trabajo
Decreto Supremo 298 de 1994, del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones - Reglamenta 
transporte de cargas peligrosas por calles y caminos
Decreto Supremo 148 de 2004, del Ministerio de Salud - Aprueba el reglamento sanitario sobre 
manejo de residuos peligrosos
Decreto Supremo 43 de 2016, del Ministerio de Salud - Aprueba el reglamento de almacenamiento 
de sustancias peligrosas
NCh 382/2021 - Mercancías peligrosas

Regulaciones nacionales

Sustancias químicas controladas susceptibles de ser utilizadas en la fabricación de estupefacientes y sicotrópicos,
Listas I, II, III (Decreto 1358, publicado el 17 de abril de 2007)

No listado.
Sustancias prohibidas. (Decreto 594/1999, artículo 65, de 8 de nov. 2012)

No listado.
Normativas internacionales

Convención de Estocolmo
No es aplicable.

Rotterdam Convention
No es aplicable.
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Protocolo de Montreal
No es aplicable.

Protocolo de Kyoto
No es aplicable.

Convenio de Basilea
No es aplicable.

Sección 16: Otras informaciones
Abreviaturas y acrónimos IARC: International Agency for Research on Cancer (Agencia Internacional para la Investigación

del Cáncer).
Monografías de la IARC. Evaluación global de la carcinogenicidadReferencias
No está regulado como artículo peligroso.Clasificación según NCh382

Distintivo según
NCh2190

No disponible.

09-Abril-2025Fecha de revisión actual
No disponible.Advertencias de peligro

referenciadas
14-Noviembre-2018Fecha de creación
09-Abril-2027Fecha de próxima revisión

AGROFRESH recomienda a cada cliente o usuario que reciba esa HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD que la estudie 
cuidadosamente, y de ser necesario o apropiado, consulte a un especialista con el objeto de conocer los riesgos asociados al 
producto y comprender los datos de esa hoja. Las informaciones aquí contenidas son verídicas y precisas en cuanto a los datos 
mencionados. No obstante no se otorga ninguna garantía expresa o implícita.  Los requisitos legales y reglamentarios se encuentran 
sujetos a modificaciones y pueden diferir de una jurisdicción a otra. Es responsabilidad del usuario asegurar que sus actividades 
cumplan con la legislación en vigor. Las informaciones contenidas en estas HOJAS corresponden exclusivamente al producto tal cual 
fue despachado, en su envase original. Como las condiciones de uso del producto están fuera del control de nuestra Compañía, 
corresponde al comprador / usuario determinar las condiciones necesarias para su uso seguro.  Debido a la proliferación de fuentes 
de informaciones, como las hojas de información de otros proveedores, nosotros no somos y no podemos ser responsables de las 
hojas de información obtenidas de otras fuentes. Si hubiera obtenido una hoja de información de otra fuente distinta  o si no estuviera 
seguro que la misma fuera la vigente, póngase en contacto con nosotros y solicite la información actualizada.
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